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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Lud ziemi jednak wybit wszystkich sprzysi¢zonych
dostowny | dostowny przeciwko krolowi Amonowi i obwotat — lud ziemi —
krélem po nim Jozjasza,* jego syna."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéwczas lud ziemi wybit spiskowcow, ktdrzy targneli sie
literacki literacki na zycie Amona, i krolem po nim obwotat jego syna
Jozjasza.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy lud tej ziemi zabit wszystkich, ktorzy uknuli spisek
literacki Biblia Gdanska | przeciw krolowi Amonowi. I lud tej ziemi ustanowil w jego
miejsce krolem Jozjasza, jego syna.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy pobit lud onej ziemi wszystkie, ktorzy si¢ byli
literacki sprzysiegli przeciwko krolowi Amonowi; i postanowit lud
onej ziemi kroélem Jozyjasza, syna jego, miasto niego.
BJW Przektad Biblia Jakuba A lud ziemie pobit wszytkie, ktorzy si¢ byli sprzysiegli na
literacki Wujka krola Amona. I uczynili sobie krolem Jozjasza, syna jego,
miasto niego.
BT'99 Przektad Biblia Lecz ludnos$¢ kraju wytracita wszystkich, ktorzy spiskowali
literacki Tysigclecia przeciw krolowi Amonowi, i w jego miejsce ludnoéé kraju
ustanowila krdlem jego syna, Jozjasza.
BW Przektad Biblia Lecz prosty lud wytracit wszystkich spiskowcoéw przeciwko
literacki Warszawska krélowi Amonowi, po czym tenze prosty lud oglosit krolem
po nim Jozjasza, jego syna.
EKU'18 | Przektad Biblia Jednak lud kraju pozabijat wszystkich spiskujacych przeciw
literacki Ekumeniczna krélowi Amonowi, a po nim obwotano krolem jego syna
Jozjasza.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Prosty lud wytracit jednak wszystkich spiskujacych przeciw
literacki krélowi Ammonowi i na jego miejsce ustanowit krolem
jego syna Jozjasza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lud ziemi zgladzit wszystkich spiskowcow przeciw
literacki krélowi Amonowi. Lud ziemi ustanowil po nim krolem
jego syna Jozjasza.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BBech Hapia 3emili TOOMB TUX BCiX, IO MTOBEPHYIIHUCS
literacki nepeknan YBT | npotu naps AMoHa, i Hapia IOCTaBUB LApeM 3eMJIi 3aMiCTh
Pagaina HBOTO fforo cuHa Mociro.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jednak lud kraju rozgromit wszystkich sprzysiezonych
dynamiczny | Gdanska przeciwko krolowi Amonowi; po czym lud kraju zamiast
niego oglosit krélem jego syna Jozjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Lecz lud ziemi wybil wszystkich, ktorzy spiskowali
dynamiczny | Swiata przeciwko krélowi Amonowi. Nastepnie lud ziemi krolem

W jego miejsce uczynit Jozjasza, jego syna.

D Jozjasz, mwx> 1. 17w (joszijja h), czyli: JHWH podtrzymuje.
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